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ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

PRE NAKLADANIE S OEEZ

UZATVORENA MEDZI:

SEWA, a.s., so sidlom Slia¢ska 1E, 831 02 Bratislava, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava
I, oddiel: Sa, vlozka ¢. 3625/B, zastlpena Ing. Jozefom Kozakom, vykonnym riaditelom na zaklade plnej moci

dalej len “SEWA-ERP”,

[obchodné meno Poskytovatela], so sidlom [adresal, zapisana v [vyplnit], zastipena [vyplnit]

dalej len “Poskytovatel”,

Spolu len "Strany" a kazda samostatne "Strana",

DOHODNUTE PODMIENKY:
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Preambula

Strany suhlasili so spolupracou v oblasti zberu, spatného zberu, logistiky a spracovania odpadu z elektrickych a
elektronickych zariadeni (OEEZ) zozbieraného v Slovenskej republike. SEWA-ERP riadi systém zdruzeného
nakladania s OEEZ, ktory zabezpecuje vyrobcom elektrozariadeni kolektivne zber, prepravu, spracovanie a iné
nakladanie s OEEZ a plnenie informacnych, evidencnych a ohlasovacich povinnosti, ktoré su vyrobcovia
elektrozariadeni ako vyhradené povinnosti povinni podla Relevantnych pravnych predpisov plnit. SEWA-ERP
outsourcuje niektoré logistické, konsolidacné a spracovatelské aktivity. Poskytovatel bol zvoleny SEWA-ERP
vzhladom na jeho uznavanu odbornost ajeho know-how v poskytovani profesionalnych sluZieb v oblasti
logistickych, konsolidacnych a spracovatelskych aktivit tykajicich sa OEEZ.

1.1  Aksuv tejto Zmluve pouZzité nizsie uvedené pojmy, ich vyznam je nasledovny:
Cinnost znamena akukolvek aktivitu uskutoénenu za Géelom poskytnutia Sluzieb.

Doverné informacie znamena akékolvek informacie déverného alebo majetkového charakteru, bez ohladu na
to, ¢ sU zverejnené Uustne, pisomne, vizudlne, elektronicky alebo vinej forme, ktoré jedna zo Stran
(,Poskytujuca strana“) prezradi druhej Strane (,Prijimajica strana“) v sulvislosti s obstaranim alebo
poskytovanim Sluzieb, vratane obsahu tejto Zmluvy;

Frakcia zo spracovania znamend akykolvek komponent, materidl alebo latka, ktord vznikne na zdklade
Spracovatelskych ¢innosti;

Konsolidaéné &innosti znamena akukolvek cinnost, pri ktorej je OEEZ bez dalSieho spracovania triedeny,
uskladneny a konsolidovany na ucely prepravy pre SEWA-ERP; pod Konsolidacné Cinnosti tiez spada evidovanie
a dorucovanie Sprievodnych dokumentov;

Logistické cinnosti znamena spracovanie prichadzajucich Notifikacii a prepravu, s prepravou suvisiace
skladovanie a iné nakladanie s OEEZ, napr. prepravu, skladovanie, a dorucenie OEEZ na Miesto konsolidacie
alebo Miesto spracovania stanovené SEWA-ERP. Logistické Cinnosti takisto zahfnaju evidovanie a dorucovanie
Sprievodnych dokumentov;

Miesto konsolidacie znamend akékolvek miesto, kde st Konsolida¢né ¢innosti vykonavané;

Miesto spracovania znamend akékolvek miesto, kde je nespracovany OEEZ recyklovany, zhodnocovany alebo
pripravovany na opdtovné pouzitie. Miesto spracovania moze byt priamo kontrolované a vedené
Poskytovatelom alebo o3etrené Subdodavatelskou zmluvou s Tretou stranou;

Nasleduijuci drzitelia vystupov zo spracovania znamena akukolvek osobu stanovenu Poskytovatelom, ktord ma
vyuzit alebo nakladat s Frakciou zo spracovania;

Notifikacia znamena Ziadost alebo pokyn SEWA- ERP ohladne poskytovania SluZieb.
OEEZ znamena odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni, ako je definované v OEEZ legislative;

OEEZ smernica znamend Smernica zo dfia 04. jula 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ), a vSetky jej stvisiace zmeny a Upravy;
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OEEZ legislativa znamena zdkon ¢. 79/2015 Z.z., do ktorého bola transponovand OEEZ smernica a ktory
transponoval predchadzajice OEEZ smernice do narodného prdva spolu so vSetkou relevantnou legislativou
tykajucou sa Zivotného prostredia a prepravy, (vratane, nie vSak vyluéne Eurépskej dohody o medzinarodnej
cestnej preprave nebezpecnych veci).

Poziadavky SEWA-ERP znamend akékolvek technické, auditorské poZiadavky alebo poZiadavky na manazment,
ako su uvedené v Prilohe 11, 12, 13 a 14 tejto Zmluvy, v zmysle pripadnych neskorSich Uprav SEWA-ERP
a osobitné pokyny SEWA-ERP za predpokladu, zZe su v sulade s Relevantnymi pravnymi predpismi;

Relevantné pravne predpisy znamena akykolvek pravny predpis, zakon, ustanovenie zdkona alebo podzakonné
pravne predpisy (vratane, nie vSak vylucne, OEEZ legislativy); a vrozsahu, v ktorom su pravne zavazné, aj
akykolvek iny pravny predpis, prikaz, nariadenie, regulacna politika, usmernenie, technickd norma, pouzitelné
sudne rozhodnutie alebo relevantné rozhodnutie sudneho dvora alebo tribunalu alebo regula¢ného uradu; a
konkrétnejSie aj OEEZ smernica a OEEZ legislativa;

Sluzby znamena vsetky Sluzby a vystupy, ktoré maju byt vykonané Poskytovatelom v zmysle tejto Zmluvy, ako
je uvedené v ¢lanku 3 a prilohach tejto Zmluvy;

Spracovatelské cinnosti znamend spracovanie OEEZ vratane vstupnych kontrol, triedenia, pripravy na
opatovné pouzitie, zhodnotenia, recyklacie ako aj evidencia a dorucovanie Sprievodnych dokumentov.
Spracovatelské cinnosti takisto zahfnaju prenos informacii o OEEZ a nakladani s nim vyZadovanych
Relevantnymi pravnymi predpismi a/alebo Zmluvou so SEWA-ERP, vratane cien recyklacie, zhodnotenia alebo
opatovného pouzitia;

Sprievodné dokumenty znamena dokumenty tykajice sa OEEZ, Cinnosti a SluZieb, ktoré si vyzadované
Relevantnymi pravnymi predpismi alebo Zmluvou, bez ohladu na ich formu (pisomna alebo elektronicka);

Subdodavatel znamena akykolvek poskytovatel Sluzieb ustanoveny Poskytovatefom, aby vykondval niektoré
alebo vietky povinnosti Poskytovatela v zmysle tejto Zmluvy;

Tretia strana znamena akakolvek fyzickd alebo pravnicka osoba, ktora nie je Stranou tejto Zmluvy;

Trvanie zmluvy znamena trvanie tejto Zmluvy, ako je uvedené v c¢lanku 12, s vynimkou, ak je ukoncena
predéasne alebo predizend v sdlade s touto Zmluvou;

Zmluva znamena tato pisomna Zmluva o poskytovani sluzieb, vratane akychkolvek priloh alebo dodatkov;
1.2 Vyklad
1.2.1  Nadpisy v tejto Zmluve maju len ulahéovat odkazovanie a nemaju vplyv na vyklad tejto Zmluvy;

1.2.2  Odkazy na tato Zmluvu a akykolvek iny dokument maju byt vykladané ako odkazy na tito Zmluvu
alebo zodpovedajuci dokument, a to v zneni ich zmien, Uprav, obnoveni, doplneni alebo vymen;

1.2.3 Odkazy na akékolvek zoznamy, ¢lanky, paragrafy, postupy, plany, alebo prilohy sa vztahuju na tie
zoznamy, ¢lanky, paragrafy, postupy, plany, alebo prilohy, ktoré si uvedené v tejto Zmluve a vietky
plany a prilohy k tejto Zmluve su neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy;

1.2.4  Pojem ,vratane“ v akomkolvek gramatickom tvare je potrebné vykladat tak, Ze neobmedzuje, ale
dopifia rozsah pojmov, na ktoré nadvazuje;

1.2.5 0Odkaz, Ze ustanovenie je podstatnou podmienkou tejto Zmluvy, sa vztahuje na prislusné ustanovenie
bez ohladu na to, ¢i akékolvek iné ustanovenie je podstatnou podmienkou tejto Zmluvy.
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2 Predmet a vSeobecné povinnosti

2.1 Ucelom tejto Zmluvy je uskutoénenie Cinnosti v stlade s touto Zmluvou a zabezpedenie monitorovania
a dokumentovania Cinnosti. Obe Strany bert na vedomie, e samotné vykonanie Cinnosti je rovnako
dolezité ako vcéasné dorucenie Sprievodnych dokumentov SEWA-ERP.

2.2 Poskytovatel je povinny spifiat a re$pektovat povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy pocas celej doby
Trvania zmluvy bez ohladu na skutocnost, ¢i Poskytovatel prave aktivne poskytuje Sluzby podla
konkrétnej Notifikacie.

2.3  Uzatvorenim tejto Zmluvy nevznikd SEWA-ERP Ziadny zavazok objednat u Poskytovatela Sluzby
v urfitom objeme. SEWA-ERP je nadalej opravnena objednat podobné Sluzby u inych poskytovatelov
SluZieb. SEWA-ERP je oprdavnena ponechat si vSetok OEEZ, ktory povaZuje za potrebny (napr. na
testovanie alebo za ucelom dorucenia inému poskytovatelovi sluzieb alebo z akéhokolvek iného
dévodu).

2.4  Poskytovatel zarucuje, Ze ma vsetky potrebné autorizacie, suhlasy a povolenia na poskytovanie Sluzieb
a ze vykonal vSetky potrebné oznamenia vo vztahu k prislusnym organom socidlneho zabezpecenia,
dafovému Uradu alebo akémukolvek inému uradu. Poskytovatel je povinny udrZiavat tieto autorizacie,
suhlasy, povolenia a ohlasenia v platnosti pocas celého obdobia Trvania zmluvy.

2.5  Poskytovatel je povinny mat po dobu poskytovania Sluzieb vidy na zreteli zniZzenie dopadu na Zivotné
prostredie.

2.6  Poskytovatel garantuje, Ze vykonom prav a povinnosti podla Zmluvy neporusi svoju povinnost voci
Tretim strandm. Poskytovatel nesmie akceptovat Ziadny zavazok voéi Tretim stranam, ktory by bol
v rozpore so zavazkami, ktorymi je viazany podla tejto Zmluvy.

2.7  Poskytovatel nesmie podniknut kroky alebo urobit akékolvek Ustne alebo pisomné, verejné alebo
sukromné vyhlasenie, ktoré by mohlo poskodit SEWA-ERP, European Recycling Platform alebo
spriaznené spolocnosti.

2.8  Poskytovatel je povinny SEWA-ERP informovat bez zbytotného odkladu o zmendch, stratach
a odobratiach autorizacii, stihlasov a povoleni potrebnych pre vykonavanie Cinnosti podla tejto Zmluvy
a o skutocnostiach, ktoré su spOsobilé ohrozit alebo znemoinit alebo podstatne ovplyvnit plnenie
povinnosti podla tejto Zmluvy.

3 Rozsah sluzieb

3.1  Poskytovatel je povinny poskytnut Sluzby SEWA-ERP v sulade s Relevantnymi pravnymi predpismi
a PoZiadavkami SEWA-ERP.

3.2  Rozsah SluZieb dodanych Poskytovatelom je opisany v nasledujucich prilohach:

- Priloha €. 1: Logistické ¢innosti

- Priloha €. 2: Konsolidac¢né cinnosti

- Priloha €. 3: Spracovatelské ¢innosti
- Priloha €. 4: Dokumentdcia

- Priloha €. 5: Ohlasovanie
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SEWA-ERP neuhradi Ziadnu platbu za Cinnost uskutocnenl Poskytovatelom, ktord nie je obsiahnuta
v Sluzbach a ktora nebola predtym objednana a/alebo schvélena SEWA-ERP.

3.3 Ak z akéhokolvek dovodu, okrem vys$Sej moci, definovanej v ¢lanku 13 tejto Zmluvy, nie je Poskytovatel
schopny poskytnat Sluzby, je povinny nahradit SEWA-ERP néaklady, ktoré wvznikli pri hladani
a zabezpeceni alternativneho rieSenia. Narok na nadhradu dalsej Skody tym nie je dotknuty.

3.4  Poskytovatel je povinny dorucit SEWA-ERP a dal$im ustanovenym osobam Sprievodné dokumenty
v lehotach a spésobom uvedenym v Prilohe ¢. 5 ,Ohlasovanie”. Ak Poskytovatel tito povinnost nesplni,
SEWA-ERP je opravnend uplatnit sankcie v zmysle Prilohy ¢. 9.

3.5  Poskytovatel je povinny zabezpedit, Ze Sluzby budd vykonané vyluéne na Uzemi Eurdpskej Unie. Bez
ohladu na uvedené je Poskytovatel povinny poskytnut Sluzby takym spdsobom, Zze budi akceptované
prislusSnymi Statnymi organmi a vSetkymi dotknutymi organizaciami a osobami a za ucelom splnenia
povinnosti SEWA-ERP a prislusnych vyrobcov OEEZ ako povinnych osob.

3.6  Vsetky povinnosti spomenuté v ¢lanku 3 su Stranami povaZzované za podstatné podmienky tejto Zmluvy.

4 Cena a platobné podmienky

4.1  Poskytovatel nie je opravneny ponuknut Ziadnej inej osobe priaznivejsie ceny ako plati SEWA-ERP za
vysSia ako najnizsia trhova cena, SEWA-ERP je oprdvnend otvorit rokovanie o cenovych podmienkach
s Poskytovatelom. Ak Strany dospeju k dohode, Zmluva musi byt primerane upravena. Ak k dohode
neddjde, SEWA-ERP ma pravo vypovedat zmluvu, ato s minimélne tridsatdriovou (30) vypovednou
dobou.

4.2  Platba za Sluzby bude Poskytovatelovi uhradenad iba ak budu Sluzby poskytnuté riadne a vcéas a vsetky
suvisiace Sprievodné dokumenty budu dorucené a overené SEWA-ERP vsulade s Prilohou ¢. 4
,Dokumentacia“ a Prilohou €. 5 ,0Ohlasovanie”.

4.3  Sluzby vykonané Poskytovatefom budd fakturované SEWA-ERP mesacne. Platobné a fakturacné
podmienky su opisané v Prilohe €. 7, Fakturdcia a platobné podmienky”.

4.4 Ak platba SEWA-ERP nie je uhradend v ramci lehoty splatnosti v zmysle Prilohy ¢. 7 z dévodu iného ako
neschopnost Poskytovatela fakturovat SEWA-ERP alebo poskytnut Sluzby, Poskytovatel ma pravo
prerusit poskytovanie Sluzieb, az kym platba nie je v plnej vyske uhradend, za predpokladu, Ze na to
upozorni SEWA-ERP s minimalne tridsatdriovym (30) predstihom pred akymkolvek prerusenim
poskytovania SluZieb.

5.1  Poskytovatel zarucuje, Ze nie je subjektom Ziadneho sporu ani vySetrovania spravnych alebo darfovych
organov. Poskytovatel takisto zarucuje, Ze kona v sulade so vsSetkymi predpismi pracovného prava
a prava socialneho zabezpecenia.

5.2  Poskytovatel je povinny zabezpelit, Ze poveri iba personadl s poZadovanymi vedomostami,
kompetenciami, schopnostami a skidsenostami, aby vplnom rozsahu a efektivne splnil vsetky
Poskytovatelove povinnosti v stlade s touto Zmluvou.

5.3  Poskytovatel je povinny vo vsetkych zaleZitostiach tykajucich sa plnenia Zmluvy dodrziavat Relevantné
pravne predpisy a konat v stlade s tymto predpismi, vratane v€asného zaplatenia pefiaznych povinnosti
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podla predpisov o socialnom zabezpeceni a daniach, o pracovnom prave, BOZP a o minimalnej mzde.

Poskytovatel je zodpovedny za dodrziavanie povinnosti obsiahnutych v tomto ¢lanku 5 Subdodavatelmi.

54 Tato Zmluvu nemoino vZiadnom pripade vykladat tak, Ze zakladd pracovnopravny vztah,
pracovnopravnu zmluvu alebo plnomocenstvo medzi persondlom Poskytovatela, alebo jeho
Subdodavatelmi a SEWA-ERP.

6.1 SEWA-ERP alebo akdakolvek osoba ustanovend SEWA-ERP je opravnena podrobit auditu akékolvek
miesto, kde su poskytované Sluzby, za ucelom kontroly, ¢i zariadenia, vybavenie, procesy a dokumenty
Poskytovatela su v sulade s Relevantnymi pravnymi predpismi, Zmluvou a PoZiadavkami SEWA-ERP.
Poskytovatel sa zavazuje zabezpelit Uplny pristup k zariadeniam, systémom ak dokumentacii
vztahujlicej sa na poskytovanie SluZieb za Gfelom umozZnenia auditorom SEWA-ERP posudit stlad
s povinnostami podla tejto Zmluvy. SEWA-ERP je opravnena pozvat ¢lenov SEWA-ERP ako svedkov
auditu. SEWA-ERP ma pravo vykonat audit sama alebo poverit vykonanim auditu nezavislého auditora.
SEWA-ERP nesmie poverit vykonanim auditu osobu prevadzkujucu zariadenie na zber alebo na
spracovanie OEEZ so sidlom na Uzemi Slovenskej republiky. Tieto audity mézu prebehnut kedykolvek
s predchadzajidcim suhlasom alebo bez predchadzajiceho suhlasu pocas riadneho pracovného casu.
Poskytovatel je povinny zabezpelit pre SEWA-ERP sucinnost kompetentného personalu za Géelom
umoznenia riadneho auditu a zabezpecit bezpeénost auditorov.

6.2 Ak je zisteny nesulad, auditor vznesie Ziadost o napravu (,ZON“) a klasifikuje ju ako kritickl, podstatnu
alebo menej zdvaznu ZON.

- V pripade kritickej ZON, musi byt ZON vybavena pocas doby stanovenej v Prilohe €. 8. SEWA-ERP je
opravnena prerusit dodavku akychkolvek OEEZ, pokial kritickd ZON nie je vybavend, napr. nesudlad
nie je odstraneny.

- V pripade podstatnej alebo menej zavainej ZON musi Poskytovatel vybavit ZON pocas doby
stanovenej v Prilohe €. 8. Ak uvedenu dobu Poskytovatel nedodrzi a doSlo k omeSkaniu napravy
podla ZON, ma SEWA-ERP pravo prerusit dodanie OEEZ, pokial nie je ZON vybavena.

6.3  Akakolvek kriticka ZON alebo omeskanie vybavenia ZON, alebo akékolvek odmietnutie auditu
Poskytovatelom predstavuje podstatné porusenie v zmysle bodu 12.2 Zmluvy.

7 Subdodavatelia

7.1  Poskytovatel vplnom rozsahu zodpoveda za vyber Subdodavatelov. Poskytovatel je povinny
bezodkladne ohlasovat SEWA-ERP vybraného Subdodavatela. SEWA-ERP je zo zavainych dévodov

opravnend odmietnut Subdodavatela pisomnym oznamenim Poskytovatelovi, najmé ak Subdodavatel
v minulosti porusil Relevantné pravne predpisy alebo zmluvu, ktord mal so SEWA-ERP.

7.2  Vsetky Miesta konsolidacie alebo Miesta spracovania vyuZité na poskytovanie SluZieb si uvedené
v Prilohe ¢. 6 ,Rozsah Sluzieb a Ceny”. UZivanie ktoréhokolvek Miesta konsolidacie alebo Miesta
spracovania, ktoré nie je uvedené v Prilohe ¢. 6, predstavuje podstatné porusenie v zmysle bodu 12.2
Zmluvy. Zoznam Miest konsolidacie a Miest spracovania nesmie byt upraveny bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu SEWA-ERP. Tento suhlas mbze byt dany elektronicky (prostrednictvom SEWA-ERP IT
Systému podla Prilohy €. 5 ,0Ohlasovanie” alebo e-mailom).

7.3  Poskytovatel je v plnom rozsahu zodpovedny za poskytovanie Sluzieb Subdoddavatelom, ako keby Sluzby
poskytoval sam aznasa Uplnd zodpovednost za akékolvek porusenie Zmluvy Subdodavatelom.
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Poskytovatel zmluvne zabezpeli, Ze povinnosti vyplyvajuce ztejto Zmluvy budd plnené aj
Subdodavatefom, vratane prava SEWA-ERP auditovat Subdodavatelov za rovnakych podmienok ako
podla ¢lanku 6 Zmluvy a zabezpeli pre SEWA-ERP a/alebo jej auditorov pristup k Sprievodnym
dokumentom, aj ked st vypifiané Subdodavatelom.

7.4  Poskytovatel je povinny zabezpecit kontrolny mechanizmus, aby overil, Ze v3etci Subdodavatelia plnia
poziadavky podla tejto Zmluvy aje povinny predloZit SEWA-ERP na jej vyzvu spravy o vysledkoch
kontrolnej ¢innosti.

8 Nasleduijuci drzitelia vystupov zo spracovania

Poskytovatel v plnom rozsahu zodpovedd za vyber Nasledujucich drZitefov vystupov zo spracovania, ktorym
posiela Frakcie zo spracovania. Poskytovatel v celom rozsahu zodpoveda za nakladanie s Frakciami zo
spracovania Nasledujucimi drzitelmi vystupov zo spracovania a v plnom rozsahu zodpoveda za akékolvek
porusenie tejto Zmluvy vyplyvajuce z uvedeného nakladania. Poskytovatel je povinny nahradit Skody
sp6sobené konanim Nasledujucich drzitelov vystupov zo spracovania.

9  Sprievodné dokumenty

9.1 Sprievodné dokumenty maju byt doruéené SEWA-ERP a inym osobam tak, ako je uvedené v Prilohe €. 5
tejto Zmluvy “Ohlasovanie”.

9.2 Ak Poskytovatel nie je schopny dorudit Sprievodné dokumenty spdsobom uvedenym v Prilohe €. 5, napr.
zdoévodu docdasného vypadku SEWA-ERP IT systému, Poskytovatel je povinny zabezpecit, aby
Sprievodné dokumenty boli dorucené v rdmci pozadovanej lehoty inym spésobom, napr. e-mailom.

9.3 Ak Poskytovatel nedoruci Sprievodné dokumenty v ramci lehoty uvedenej v Prilohe ¢. 5 ,,Ohlasovanie”,
je SEWA-ERP opravnena uplatnit voci Poskytovatelovi sankcie podla Prilohy €. 9 ,Sankcie”.

9.4 Obe Strany vyhlasuju, Ze Sprievodné dokumenty su klucovou zlozkou Sluzieb poskytovanych
Poskytovateflom. SEWA-ERP modZe tieto dokumenty poskytnat aj spravnym organom. Dorudenie
Sprievodnych dokumentov je podstatnou povinnostou Poskytovatela v zmysle Zmluvy.

10 Dévernost a mléanlivost

10.1 Ziadna zo Stran, ani Subdodavatelia, nie st opravneni pouzit Déverné informacie druhej Strany. Ziadna
zo Stran nesmie dat Ziadne verejné vyhlasenie tykajuce sa akejkolvek casti DAvernych informacii,
vratane vyhlasenia tykajuceho sa existencie alebo detailov akejkolvek obchodnej dohody medzi
Poskytovatelom a SEWA-ERP. Povinnosti mi¢anlivosti podla tohto ¢lanku sa nevztahuju (i) na informacie,
ktoré je Strana povinna poskytnut kvoli prisluSnému spravnemu organu, relevantnej burze alebo inému
subjektu podla zakona, vratane zverejnenia, ktoré si vyZzaduje akdkolvek legislativa tykajluca sa prdva na
poskytnutie informacii alebo prax prislusného spravneho organu, (ii) informacie, ktoré sa stali vSeobecne
znamymi bez porusenia povinnosti Prijimajucej strany, (iii) poskytnutie informacii ¢lenom SEWA-ERP,
poradcom, auditorom, predstavitefom a clenom organov pravnickej osoby, spolo¢nikom a
zamestnancom Prijimajlcej strany a osobam, ktoré su viazané povinnostou mic¢anlivosti podla
Relevantnych pravnych predpisov alebo zmluvy s Prijimajicou stranou a (iv) pouZitie informacii, ktoré
nie st schopné ohrozit alebo porusit akékolvek pravo alebo legitimne zaujmy Poskytujlcej strany.

10.2 Prijimajuca strana je povinna na vyzvu Poskytujlcej strany vratit zdroj, na ktorom je Dévernd informacia
zachytena alebo znicit Déverné informacie takym spdsobom, Ze tieto nemdzu byt znovu obnovené.
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10.3 Prijimajlca strana je povinna nahradit Poskytujlcej strane skodu, ktora vznikne v désledku akéhokolvek
porusenia povinnosti podla ¢lanku 10. V pripade porusSenia povinnosti podla tohto ¢lanku je tak
Poskytujuca strana opravnend (i) Ziadat v sidnom konani vydanie sidneho rozhodnutia, na zaklade
ktorého bude mozné domdhat sa plnenia povinnosti v zmysle tohto ¢lanku a/alebo, (ii) pozadovat
nahradu za vzniknutd Skodu a/alebo (iii) okamzZite odstupit od tejto Zmluvy (bez straty naroku na
nahradu skody a inych prav).

11 Zodpovednost za skodu a poistenie

11.1 Poskytovatel tymto potvrdzuje, Ze si je plne vedomy potencidlne nebezpecného charakteru OEEZ, s
ktorym naklada pri poskytovani SluZieb. Poskytovatel zodpovedd za akukolvek Skodu, spésobenu priamo
alebo nepriamo OEEZ, a to od jeho prevzatia.

11.2 Poskytovatel zodpovedd a nahradi SEWA-ERP Skodu a vysporiada naroky Tretich strdan v pripade
akejkolvek Zaloby, naroku, zodpovednosti, priamych strat, skod a nakladov (vratane trov konania
a pravneho zastupovania a narokov suvisiacich s Umrtim a zranenim jednotlivcov), ktoré su spésobené
alebo uplatnené voci SEWA-ERP a vyplynuli z akéhokolvek konania, opomenutia konat, nedbanlivosti,
omylu, uvedenia do omylu, omeskania, nedopatrenia, protipravneho konania alebo porusenia zakonnej
alebo zmluvnej povinnosti Poskytovatela alebo Subdodavatela alebo Nasledujucich drzitelov vystupov
spracovania, za ktorych konanie alebo opomenutie konania je Poskytovatel zodpovedny v suvislosti
s plnenim tejto Zmluvy.

11.3 Poskytovatel zabezpeci (na celé Trvanie zmluvy a akéhokolvek plnenia po ukonceni) nasledujice
poistenia s renomovanym poistovatelom (poistovatelmi) v EU:

- VSeobecné poistenie zodpovednosti za Skodu aspon vo vyske [-] eur, pri poistnej udalosti
ubliZzenia na zdravi aspon [-] eur a pri poistnej udalosti spocivajucej v majetkovej Skode aspon
[-] eur celkovo; a

- Poistenie zodpovednosti za Skody na Zivotnom prostredi, vratane zodpovednosti za
environmentalnu Skodu, aspon [-] eur.

11.4 Kazda zo Stran je povinna pocas Trvania zmluvy vynaloZit vsetko Usilie, ktoré mozno od nej spravodlivo
pozadovat, na minimalizovanie a/alebo zmiernenie $kéd, v dosledku ktorych je tato Strana opravnend
uplatnit narok voci druhej Strane podla tejto Zmluvy.

11.5 Pred zacatim poskytovania SluZieb je Poskytovatel povinny dodat SEWA-ERP poistky, ktoré potvrdzuju
poistné krytie podla bodu 11.3 Zmluvy a datumy, kedy dané poistenie uplynie.

12 Podmienky a ukoncenie

12.1 Trvanie zmluvy je od [...] do [...]. Pred zadatim poskytovania SluZieb, sa Poskytovatel zavdzuje poskytnut
SEWA-ERP vietky dokumenty uvedené v Prilohe €. 10 ,,Povinné povolenia Poskytovatela”.

12.2 Strany mozu od tejto Zmluvy kedykolvek okamfZite odstupit pisomnym oznamenim, ak sa druhd Strana
dopusti podstatného porusenia, ktoré nie je napravitelné, alebo, ak je napravitelné a nebola zjednana
naprava bezodkladne, najneskor v priebehu tridsiatich (30) kalendarnych dni, po pisomnom oznameni
pozadujuicom napravu.

12.3 Ak su autorizacie, suhlasy alebo povolenia zrusené alebo uplynula doba ich platnosti alebo Ucinnosti a
podla bodu 2.4 Zmluvy nie su obnovené z akéhokolvek dévodu, SEWA-ERP mdze od Zmluvy okamfZite
odstupit.
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12.4 SEWA-ERP mdize takisto ukoncit tato Zmluvu vypovedou s tridsatdfiovou (30) vypovednou dobou, ak

dojde k zasadnej zmene vlastnika, kontroly alebo financnej pozicie lubovolnej zo Stran. Poskytovatel je

povinny okamZite informovat SEWA-ERP o akychkolvek faktickych alebo formalnych, dalej uvedenych

skuto€nostiach:

- o zmenach vo vlastnickej Strukture, vratane akychkolvek nepriamych zmien, alebo kontrole alebo
negativnych materidlnych zmenach alebo moznych zmendch finanénej pozicie;

- o zaniku, likvidacii, alebo prediZeni/upadku Poskytovatela;

- alebo o akomkolvek stretnuti alebo pripravnych ¢innostiach v suvislosti s niektorym z tychto
pripadov.

12.5 Pri ukonéeni Zmluvy z akéhokolvek dévodu je Poskytovatel povinny pokracovat s vykonom Logistickych,
Konsolidaénych a Spracovacich ¢innosti vo vztahu k OEEZ, ktory prebral podla Zmluvy pred datumom jej
ukonéenia a bude aj nadalej plnit svoje povinnosti vo vztahu k takymto Logistickym, Konsolidaénym
a Spracovatelskym ¢&innostiam, bez ohladu na ukonéenie Zmluvy, a do ukonéenia tychto Cinnosti.
Cenové a platobné podmienky a s nimi suvisiace povinnosti Strany podla tejto Zmluvy sa vztahuju na
takéto Cinnosti a7 do ich ukonéenia.

13 Vyssia moc

13.1 Strana nezodpovedd za akékolvek straty alebo skody, ktoré druhd Strana utrpela, alebo ktoré druhej
Strane vznikli z omeskania s plnenim ¢i neschopnosti plnit povinnosti podla Zmluvy v takom rozsahu a
tak dlho, kym takéto omeskanie alebo neschopnost vyplyva z akejkolvek pri¢iny alebo okolnosti mimo
moznosti kontroly Strany (,udalost Vy$$ej moci“), za predpokladu, Ze k tomu doslo bez zavinenia alebo
nedbanlivosti dotknutej Strany alebo jej spolupracovnikov, pomocnych sil, zamestnancov,
Subdodavatelov, zastupcov alebo dalSich osbb, za ktorych konanie alebo opomenutie je dotknuta Strana
v suvislosti s vykonom povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy zodpovednd a Ze dotknuta Strana ihned
oboznami druhd Stranu po tom, ¢o sa dozvie o takejto udalosti Vy$sej moci, o spésobe a rozsahu, v
akom bude pravdepodobne v omeskani a v akom nebude schopna povinnosti plnit.

13.2 Ak ddjde k akejkolvek udalosti Vy$dej moci, musi byt doba na pinenie dotknutého zavazku predizena tak,
ako je to nevyhnutné z doévodu udalosti Vyssej moci, pricom ak udalost Vyssej moci trva dlhsie ako
tridsat (30) kalendarnych dni, druha Strana ma pravo okamzite tito Zmluvu pisomne vypovedat.

13.3 Kazda Strana sa zavazuje vyvinut vSetko Usilie, ktoré od nej mozno spravodlivo pozadovat, na
minimalizaciu vplyvu akejkolvek udalosti Vyssej moci.

14.1 Vsetky oznamenia, prejavy vole a informacie, ktoré je Strana povinna, alebo ktoré chce odovzdat druhej
Strane, musia byt v pisomnej forme a v slovenskom jazyku, ak nie je dohodnuté inak.

14.2 Akékolvek oznamenia, prejavy vole a Akékolvek oznamenia, prejavy véle a informacie
informacie pre SEWA-ERP musia byt pre Poskytovatela musia byt adresované:
adresované:

[obchodné meno Poskytovatela]
SEWA, a.s.

[adresa]
Racianska 71, 831 02 Bratislava

[e-mail]

zacharova@sewa.sk
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14.3 Strany si oznamenia, prejavy vole a informacie v suvislosti so Zmluvou, vratane odstupenia a vypovede,
dorucuju pisomne na adresu uvedenu v bode 14.2, ak sa Strany nedohodnu inak. Ak je potrebné Strane
doruéovat ozndmenia na inU adresu, musi to tato Strana druhej Strane pisomne oznamit a pisomnosti
odosielané po oznameni takejto novej adresy jej musi druha Strana dorucovat na novu riou oznamenu
adresu. Pisomnost odoslana jednou zo Stran druhej Strane doporucenou postou na adresu uréent podla
tohto odseku Zmluvy sa povaZuje za dorucenu aj vtedy, ak nebude prevzatd, a to odo diia, kedy posta
uskutocnila neuspesny pokus o dorucenie.

14.4 Ak Strana dorucuje druhej strane akékolvek pisomnosti osobne, zasielka sa povazuje za dorucenu
odovzdanim zastupcovi.

14.5 Vrozsahu, v akom to umoZniuju pravne predpisy, je kazda zo Stran opravnena komunikovat s druhou
Stranou prostrednictvom elektronickych prostriedkov a takdto komunikacia bude v rozsahu povolenom
zo zdkona rovnocennd podpisanej pisomnej komunikacii.

14.6 SEWA-ERP mobZe oznamenim dorufenym Poskytovatelovi umoznit Poskytovatelovi plnit informacné
povinnosti podla Zmluvy elektronicky aj za inych podmienok, neZ stanovuju pravne predpisy.

14.7 Strany sa dohodli, Ze pisomnej forme je rovnocennd a pre Strany rovnako zadvaznd aj Notifikacia
elektronicky (e-mailom) dorucenad SEWA-ERP na e-mailovu adresu Poskytovatela uvedenud v bode 14.2
Zmluvy. Ak je potrebné Poskytovatelovi Notifikaciu dorucovat na ind e-mailovd adresu, musi to
Poskytovatel oznamit SEWA-ERP pisomnou formou a Notifikidciu odosland po uvedenom oznameni mu
musi SEWA-ERP dorucovat na novd nim uvedend e-mailovu adresu. Notifikacia odoslana podla tohto
odseku Zmluvy sa povazuje bez ohladu na oboznamenie sa Poskytovatela s nou za dorucenu najblizsi
pracovny den nasledujuci po dni, kedy bola elektronicky odoslana.

15 Prisludnost a spory

15.1 Strany sa dohodli, Ze naleZitosti, platnost a plnenie tejto Zmluvy sa riadia pravnymi predpismi platnymi
na Uzemi a procesnopravnymi predpismi Slovenskej republiky.

15.2 Na prejednanie sporov suvisiacich s touto Zmluvou su prislusné sudy Slovenskej republiky.

16 Vseobecné

16.1 Logistika, konsolidacia a spracovanie OEEZ zo zberu SEWA-ERP sa riadi touto Zmluvou a samotny zber
OEEZ zo zberu SEWA-ERP zabezpecéuje SEWA-ERP.

Ak je medzi zmluvnymi stranami uzavretd aj osobitnd zmluva o zbere OEEZ, riadi sa logistika
a konsolidacia OEEZ zo zberu SEWA-ERP aj uvedenou osobitnou zmluvou. V pripade rozporu ma tato
Zmluva prednost pred uvedenou osobitnou zmluvou.

16.2 Pri OEEZ zo zberu Poskytovatela plati bod 16.1 stym rozdielom, Ze aj samotny zber zabezpecuje
Poskytovatel a aj zber sa riadi touto Zmluvou a v rozsahu a za podmienok podla druhého odseku bodu
16.1 aj osobitnou zmluvou o zbere OEEZ.

16.3 Ziadne ustanovenie tejto Zmluvy nemozno zmenit, zrusit alebo doplnit bez pisomného sthlasu Stran.

16.4 Ak bude ktorékolvek z ustanoveni tejto Zmluvy, a to bud’ ¢iasto¢ne alebo Uplne povazované za pravne
neucinné alebo neplatné, bude sa takéto ustanovenie uplatriovat v maximalnom moznom a pripustnom
rozsahu a toto ustanovenie musi byt upravené, ak je to mozné, tak, aby sa dosiahlo maximalneho G¢inku
povodného zameru a ekonomického vplyvu Stran s ohladom na neldcéinné alebo nevykonatelné
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ustanovenia, pricom zostavajuce Ccasti tejto dohody zostavaju v platnosti a uUcinnosti, ak takéto
roz¢lenenie nie je v rozpore so zdsadnou podstatou a zamerom Stran tejto Zmluvy, pricom za posledne
uvedenych okolnosti je tato Zmluva neplatnd v celom rozsahu.

16.5 Tato Zmluva obsahuje vsetky podmienky dohodnuté medzi Stranami tykajuce sa jej predmetu a
nahrddza akékolvek predchddzajice zmluvy alebo dohody medzi Stranami, ¢i uz Ustne alebo pisomné,
ak v tejto Zmluve nie je uvedené inak. Ziadne vyhldsenie, zavizok alebo prislub, ktory bol vysloveny
alebo napisany pocas rokovani medzi Stranami pred touto Zmluvou nemozno povazovat za platny
zdvazok, a to ani implicitne, ak Zmluva neustanovuje inak.

16.6 Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Zmluva v plnom rozsahu rusi
a nahradza predchadzajicu zmluvu o poskytovani sluzieb pre nakladanie s OEEZ.

16.7 Tato Zmluva je vyhotovenad v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kazda Strana obdrZi jedno vyhotovenie.

Za SEWA-ERP:

Datum: ' Bratislave

Za Poskytovatela:

Datum: V:
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Prilohy, ktoré su sucastou Zmluvy, si uvedené nizsie (1 az 14). V pripade nestladu medzi Zmluvou a Prilohami
je rozhodujuca Zmluva.

1. Logistické Cinnosti

2. Konsolida¢né ginnosti

3. Spracovatelské ¢innosti

4, Dokumentdcia

5. Ohlasovanie

6. Rozsah SluZieb a Ceny

7. Fakturdcia a platobné podmienky
8. Audit

9. Sankcie

10. Povinné povolenia Poskytovatela
11. PoZiadavky na riadenie

12. Opatovné pouzitie a repasdcia

13. Poziadavky (Technicka Specifikacia)
14. Poziadavky na spolo¢nosti podnikajlce v oblasti nakladania s odpadom

Poskytovatel potvrdzuje, Ze obdrzal vSetky prilohy tejto Zmluvy vratane ¢. 11, 12, 13 a 14, ktoré nie su fyzicky
pripojené k tomuto dokumentu, ale z obsahového hladiska tvoria stcéast tejto Zmluvy. Takisto potvrdzuje, Ze sa
s nimi oboznamil a zavazuje sa dodrziavat pravidla upravené v tychto prilohach ako stuc¢ast Zmluvy.

Datum:

V:

Poskytovatel :
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1. Definicie
Pre tcely nasledujucich priloh platia nasledovné definicie:

Miesto vyzdvihnutia: akékolvek miesto zberu alebo miesto u iného drzitela, kde je OEEZ skladovany za ucelom
jeho vyzdvihnutia a prepravy Poskytovatefom. Miesta vyzdvihnutia mézu byt strediska miestnych samosprayv,
miesto spatného zberu distributora, Miesta konsolidacie alebo akékolvek iné miesta ur¢ené SEWA-ERP.

Vyzdvihnutie: vyzdvihnutie OEEZ zhromazdeného na Mieste vyzdvihnutia za Ucelom jeho prepravy do Miesta
konsolidacie alebo Miesta spracovania urceného SEWA-ERP.

Skupiny su definované v niZsie uvedenej tabulke:

la Zariadenia na tepelnu vymenu pre domacnosti
1b Zariadenia na tepelnd vymenu pre pouZitie mimo domacnost
2 Obrazovky, monitory a zariadenia, ktoré obsahuji obrazovky s povrchom v&ésim ako 100 cm?,

televizory, LCD fotografické ramy, monitory, laptopy, notebooky
3a Svetelné zdroje s vysoko a nizko tlakovymi vybojkami

3b Ostatné svetelné zdroje vr. LED zdroje
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4a Velké elektrozariadenia pre domacnost (s akymkolvek vonkaj$im rozmerom viac ako 50 cm)

4b Velké elektrozariadenia pre pouzitie mimo domacnosti (s akymkolvek vonkajsim rozmerom viac ako 50
cm)

4c Fotovoltické panely

5 Malé elektrozariadenia (Ziadny vonkajsi rozmer nie je vac¢si ako 50 cm)

6aa Malé IT a telekomunikac¢né zariadenia (Ziadny vonkajsi rozmer nie je vacsi ako 50 cm)

6ab Tonery

6b Mobilné telefone pristroje

2. Vseobecné podmienky pre Logistické Cinnosti

2.1. Opis Cinnosti

Logistické cinnosti zahfnaju vsetky oblasti manazmentu Notifikdcie (z Miest vyzdvihnutia): realizacia
vyzdvihnutia, zabezpecenie zariadenia na prevzatie, preprava z Miest vyzdvihnutia na stanovené miesta urcenia
a dorucovanie Sprievodnych dokumentov, ako je uvedené v Prilohe ¢. 4 ,Dokumentdacia”“ a v Prilohe ¢. 5
,Ohlasovanie”.

2.2. Vseobecné pravidla

Poskytovatel je povinny planovat avykonat Logistické Cinnosti efektivne, aby zarudil udrzatelnost svojich
aktivit, vratane zniZenia svojej uhlikovej stopy.

Poskytovatel moze na zvySenie efektivnosti vyuZit so suhlasom SEWA-ERP alternativne procesy, za
predpokladu, Ze uvedené procesy budu za kazidych okolnosti v stlade s Relevantnymi pravnymi predpismi
a Poziadavkami SEWA-ERP. Poskytovatel je povinny informovat SEWA-ERP o vysledku takychto procesov.

Poskytovatel vykona Logistické cinnosti tak, aby zarudil, Ze bude z bezpecnostnych dévodov zachovani
celistvost OEEZ a Ze bude zabezpecend moznost opatovného pouzitia OEEZ. Poskytovatel je povinny chranit
OEEZ pred kradeZou, stratou alebo poskodenim pocas Logistickych cinnosti. Poskytovatel zabezpedi, Ze
nakladanie s OEEZ je optimalizované za uc¢elom minimalizovania nakladov na prepravu. Za ucelom splnenia
tychto povinnosti méze SEWA-ERP udelit Poskytovatelovi inStrukcie, ktoré sa Poskytovatel zavazuje dodrzat.

Poskytovatel je povinny bezodkladne informovat SEWA-ERP o akomkolvek nesulade alebo akomkolvek
prevadzkovom probléme zaznamenanom pocas vyzdvihnutia OEEZ. Strany su povinné vyvinut vietko Usilie
potrebné na vyrieSenie daného problému.

Prevzatim OEEZ prechadza zodpovednost za nakladanie s OEEZ a rizikd s nim spojené na Poskytovatela.
3. Uskutocnenie vyzdvihnutia

Poskytovatel zabezpeci vyzdvihnutie OEEZ v den vyzdvihnutia stanoveny podla Notifikacie. Ak Poskytovatel
nedodrzi naplanovany den vyzdvihnutia, SEWA-ERP je oprdavnenda si voci Poskytovatelovi uplatnit sankciu
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podla Prilohy €. 9 ,Sankcie”. Samotné nalozenie na vozidlo Poskytovatela zabezpeli osoba odovzdavajlca
OEEZ, pricom Poskytovatel poskytne potrebnu stuc¢innost, aby bol OEEZ riadne a véas naloZeny.

3.1. Miesta vyzdvihnutia

Poskytovatel je povinny vyzdvihnGt OEEZ v dohodnutej lehote podla pravidelného rozvrhu, inak najneskér do 6
pracovnych dni nasledujucich po Notifikacii.

Vyzdvihnutie OEEZ sa musi uskutocnit pocas otvéaracich hodin Miest vyzdvihnutia, podla Notifikacie v stéinnosti
s Miestom vyzdvihnutia, kde ma byt vyzdvihnutie zrealizované.

3.2. Preprava OEEZ

Vozidla a kontajnery pouZité Poskytovateflom musia byt v sulade s Relevantnymi pravnymi predpismi, vratane
oznacenia alebo vyznacenia Stitkom v sulade s ustanoveniami Relevantnych pravnych predpisov. Poskytovatel
musi vzdy pouzit najefektivnejsiu cestu na prepravu, ¢o sa tyka vzdialenosti a/alebo ¢asu.

1. Definicie

Skupiny su definované v bode 1 Prilohy 1 tejto Zmluvy.

2. Vseobecné podmienky Konsolidaénych ¢innosti

2.1. VSeobecné pravidla

Poskytovatel Konsolida¢nych ¢innosti nie je opravneny vykonat Spracovatelské cinnosti, pokial ho oto
nepoziadala SEWA-ERP. Vo zvysku platia primerane pravidla podla bodu 2.2 Prilohy 1 tejto Zmluvy.

3. Vykon Konsolidaénych cinnosti

3.1. Vykladanie OEEZ
Poskytovatel Konsolidacnych ¢innosti zodpovedd za to, Ze OEEZ doruceny do Miesta konsolidacie
Poskytovatefom bude vyloZeny v Mieste konsolidacie bezodkladne po jeho dodani a v stlade s bezpecnostnymi

predpismi Miesta konsolidacie.

Vykladanie OEEZ m3 byt vykonané pocas otvaracich hodin Miesta konsolidacie, ktoré vopred oznamilo Miesto
konsolidacie.

3.2. Triedenie OEEZ

Poskytovatel je povinny roztriedit OEEZ, evidovat a ohlasovat OEEZ v ¢leneni do Skupin podla bodu 1 Prilohy 1,
alebo podla akychkolvek inych kategorii schvalenych SEWA-ERP.
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3.3. Konsolidacia OEEZ

OEEZ musi byt uskladneny pre Gcely konsoliddcie vo vaéSich zasielkach pripravenych na odvoz, a to na
oddelenych miestach rezervovanych a oznaceny obchodnym menom SEWA-ERP. Predoslé nakladanie s OEEZ
musi byt neustdle dokumentované v Sprievodnych dokumentoch, ktoré musia byt vidy k dispozicii pre
jednotlivé Skupiny.

Akékolvek uskladnenie OEEZ na Mieste konsolididcie musi byt v silade s Relevantnymi pravnymi predpismi
a Poziadavkami SEWA-ERP.

4. ManaZiment Notifikacie
Ak OEEZ nie je odovzdany Poskytovatelovi Konsolidaénych ¢innosti alebo nie je od neho prevzaty v sulade

s uréenymi podmienkami a datumom podla Notifikicie, je Poskytovatel povinny bezodkladne informovat
SEWA-ERP, ktora vyriesi danu zéleZitost s poskytovatelom zodpovednym za prislu$né Logistické ¢innosti.
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1. Vseobecny opis sluzieb

1.1. Prezentacia sluZieb

Spracovatelské ¢innosti zahfriaju Cinnosti podla prislu$nej definicie v bode 1.1 tejto Zmluvy.

1.2. VSeobecné pravidla

Vsetky Spracovatelské Cinnosti (najma zhodnotenie, recykldcia a priprava pre opatovné pouzitie) musia byt
vykonané v silade s PoZziadavkami SEWA-ERP a Relevantnymi pravnymi predpismi. PoZiadavky SEWA-ERP mdzu
byt doplfiané SEWA-ERP. SEWA-ERP ozndmi ich akékolvek pozmenenie Poskytovatelovi. Vo zvysku platia
primerane pravidla podla bodu 2.2 Prilohy 1 tejto Zmluvy.

2. Vykonanie Spracovatelskych €innosti

2.1. VyloZenie OEEZ

VyloZenie OEEZ odovzdaného v Mieste spracovania zabezpedi Poskytovatel Spracovatelskych cinnosti, a to
bezodkladne po dodani OEEZ do Miesta spracovania, v sulade s bezpecnostnymi pravidlami aplikovanymi
v prislusnom Mieste spracovania. Poskytovatel Spracovatelskych cinnosti je zodpovedny za vykon danej
aktivity.

OEEZ je potrebné vyloZit pocas pracovnej doby Miesta spracovania.
2.2. Skladovanie OEEZ

Skladovanie prevzatého OEEZ pred spracovanim a skladovanie Frakcii zo spracovania pred ich odoslanim
z Miesta spracovania musi byt v celom rozsahu v sulade s PoZiadavkami SEWA-ERP a Relevantnymi pravnymi
predpismi.

2.3. Technické Standardy spracovania

Spracovatelské ¢innosti uskuto¢nené Poskytovatelom v sdlade s touto Zmluvou musia zabezpedit, Ze st splnené
ciele pre zhodnotenie, recyklaciu a opdtovné pouzitie podla OEEZ smernice a/alebo vnutrostatnych prislusnych
pravnych predpisov, ak tieto ustanovuju vysSie ciele. Ciele uréené Relevantnymi pravnymi predpismi sa
ohlasuju v strukture podla nasledovnej tabulky:

Skupiny OEEZ Minimalny limit pre zhodnotenie Minimalny limit pre recyklaciu
(% priemernej vahy na zariadenie) a opatovné pouzitie
(% priemernej vahy na zariadenie)
Skupiny 1 a4 85% 80 %
Skupina 2 80 % 70 %
Skupiny 5a 6 5% 25 %
Skupina 3 80 %

Limity pre zhodnotenie a recyklaciu/opatovné pouZitie, ktoré Poskytovatel splnil pre jednotlivé Miesta
spracovania a pre jednotlivé Skupiny, je potrebné ohlasit SEWA-ERP.
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Spracovatelské Cinnosti sa musia vykonat v stlade s pokynmi SEWA-ERP a Relevantnymi pravnymi predpismi
a spifiat Poziadavky SEWA-ERP podla Priloh 11 aZ 14 Zmluvy.

2.4. Management pouZitych batérii a akumuldtorov

Poskytovatel je povinny odovzdat pouZité batérie a akumulatory SEWA-ERP alebo fiou uréenej osobe.

2.5. Skupiny

Poskytovatel musi spracovat, evidovat a ohlasovat OEEZ v ¢leneni podla Skupin v zmysle ustanovenia bodu 1
Prilohy 1 tejto Zmluvy. OEEZ musi byt spracovany v sulade s Relevantnymi pravnymi predpismi. Kompletna
dokumentacia tykajuca sa spracovania sa riadne spravuje a eviduje v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Relevantnych pravnych predpisov.
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1. Definicie

Prepravné dokumenty znamenaju dokumenty ustanovené Relevantnymi pravnymi predpismi pre

zaznamenanie vnutrostatnej prepravy OEEZ alebo cezhrani¢nej prepravy OEEZ.

Prepravné dokumenty pre vnutrostatnu prepravu OEEZ musia byt v stlade s vnutrostatnymi Relevantnymi
pravnymi predpismi a pozostdvaju aj z nasledovnych dokumentov:
- Preberaci protokol, ktorého vzor je uvedeny v bode 6 Prilohy 5 tejto Zmluvy;
- Sprievodny list nebezpecného odpadu ( dalej len ,,SLNO“), ktorého nalezitosti su stanovené vyhlaskou
Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky &islo 366/2015 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

Prepravnymi dokumentmi uréenymi pre cezhrani¢ni prepravu OEEZ su vSetky potrebné doklady urcené
nariadenim 1013/2006 zo dria 14. jina 2006 o preprave odpadu a pravnymi predpismi upravujucimi

cezhrani¢nu prepravu odpadu.

Potvrdenie o spracovani OEEZ znamend dokument uréeny podla Relevantnych pravnych predpisov, Statnymi

organmi a/alebo osobami poverenymi podla Relevantnych pravnych predpisov, ktory potvrdzuje, Ze OEEZ bol
riadne spracovany vsulade sustanovenym ciefom, za ¢o zodpovedd Poskytovatel, ktory uskutocnil
Spracovatel'ské ¢innosti.

Véiny listok je dokument vytvoreny kalibrovanym a certifikovanym meradlom potvrdzujicim hmotnost
meranej zasielky OEEZ.

Sprievodnymi_dokumentmi _sa rozumeju: Prepravné dokumenty, Potvrdenia o spracovani OEEZ, VaZne listky

a akékolvek dalsie dokumenty urcené v tejto Zmluve.
2. Sprievodné dokumenty

Vo vztahu kvsetkym Logistickym, Konsolidathym a Spracovatelskym ¢innostiam  uskutoénenym
Poskytovatelom je Poskytovatel povinny SEWA-ERP poskytnut Sprievodné dokumenty, a to v stlade s Prilohou
5 ,,Ohlasovanie”.

Poskytovatel je povinny uchovévat prislusné vyhotovenie alebo képiu Sprievodnych dokumentov po dobu 5
(piatich) rokov. Poskytovatel sa zavazuje, Ze tieto dokumenty spristupni SEWA-ERP pocas akéhokolvek auditu.
Na poziadanie SEWA-ERP je Poskytovatel povinny poskytnit SEWA-EPR kdpiu vyZiadanych Sprievodnych
dokumentov. Ak tato Zmluva ustanovuje, Ze Poskytovatel je povinny poskytnut SEWA-ERP urcity dokument,
poskytne podla potreby original alebo képiu v prisluSnom pocte vyhotoveni bez predchddzajucej Ziadosti.

Poskytovatel sa zavazuje, Ze podla Gdajov uvedenych v Notifikacii pripravi SLNO na ucely evidencie o prevzatom
OEEZ a SLNO predlozi na podpis drzitelovi OEEZ, ak je nim osoba, ktord vykondva zber odpadu (iny ako spatny
zber alebo na zbernom mieste), inak SLNO podpise Poskytovatel a je povinny plnit povinnosti odosielatela
prislusného nebezpecného odpadu.
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2.1. Logistické innosti

Sprievodné dokumenty patriace k Logistickym cinnostiam su Prepravné dokumenty potrebné pre prepravu
OEEZ. Poskytovatel, ktory preberd OEEZ z Miesta vyzdvihnutia ur¢eného SEWA-ERP, je povinny vyhotovit
Sprievodné dokumenty a vyplnit ich jasnym a presnym spésobom podla Relevantnych pravnych predpisov,
tejto Zmluvy a PoZiadaviek SEWA-ERP.

2.2. Konsolida¢né Cinnosti

Sprievodné dokumenty patriace ku Konsolidaénym cinnostiam su Sprievodné dokumenty potrebné pre
prepravu OEEZ do Miesta konsolidacie, tak ako boli vyplnené Poskytovatefom, ktory ma na starosti
Konsolida¢né cinnosti, za ktoré zodpoveda. Uvedené Sprievodné dokumenty preukazuju, Zze OEEZ bol
odovzdany v Mieste konsolidacie s uvedenim vahy skutocne odovzdaného OEEZ a potvrdenim prevzatia OEEZ.

2.3. Spracovatelské Cinnosti

Sprievodné dokumenty patriace k Spracovatelskym cinnostiam su:

- vyplnené Prepravné dokumenty, ktoré preukazuju, Zze OEEZ bol prevzaty na Mieste spracovania a
- Potvrdenie o spracovani OEEZ uvadzajlce Udaje o vahe a datume Spracovatelskych cCinnosti.

Poskytovatel je opravneny doruéit SEWA-ERP Potvrdenie o spracovani OEEZ, iba ak OEEZ bol skutocne
a v celom rozsahu spracovany. Potvrdenie o spracovani OEEZ je platné, ak su splnené obe tieto podmienky.

Pre vyligenie pochybnosti sa doplfia, e za platny a postatujici dokument pre Spracovatelské &innosti sa
nepovazuje len samotny Prepravny dokument preukazujuci odovzdanie OEEZ v Mieste spracovania. Potvrdenie
o spracovani OEEZ mdZe Poskytovatel Spracovatelskych ¢innosti vydat potom, ako boli kompletne ukonéené
tieto Cinnosti.

Pri cezhrani¢nej preprave OEEZ je potrebné vyplnit polia 18 a 19 dokladu o pohybe, ¢im sa preukaze vykonanie
Spracovatelskych ¢innosti. V prilohe VII nariadenia 1013/2006 je potrebné vyplnit pole 14 a poskytnut dalsie
Potvrdenie o spracovani OEEZ, aby bolo preukazané vykonanie Spracovatelskych ¢innosti.

3. Meranie hmotnosti

Poskytovatel Spracovatelskych sluzieb dokumentuje vsetky Udaje o vahe OEEZ uvedené v Sprievodnych
dokumentoch vo forme Vaineho listka. Poskytovatel Spracovatelskych sluzieb je tiez povinny odvazit OEEZ
podla Skupin v zmysle bodu 1 Prilohy 1 tejto Zmluvy.

OEEZ sa musi vidy vazit podla Skupin pri odovzdani na Mieste konsolidacie a na Mieste spracovania.

Ak OEEZ nie je odovzdany podla Skupin, Poskytovatel je povinny triedit a odvazit odovzdany OEEZ,
zdokumentovat a overit prislusné vahy Skupin z prislusnych Miest vyzdvihnutia, a to overitelnym meranim.
Namerana hmotnost musi byt pisomne zadokumentovana vo forme Véazneho listka.

Poskytovatel je povinny uchovévat vSetky Vazine listky tykajuce sa poskytnutych Sluzieb po dobu 5 (piatich)
rokov. Poskytovatel sa zavazuje, Ze tieto spristupni SEWA-ERP pocas akéhokolvek auditu alebo prehliadky.
Poskytovatel poskytne SEWA-ERP kdpiu Vaznych listkov, ak o to SEWA-ERP poZiada.
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1. Definicie

SEWA-ERP_IT Systém: je informacny systém SEWA-EPR urceny na zachytenie, spravovanie a schvalovanie

informacii. Poskytovatel a SEWA-ERP vyuZivaju SEWA-ERP IT Systém na vymenu dat prostrednictvom
Standardizovaného webového prepojenia alebo upraveného IT prepojenia.

X7

Den: pre Ucely tejto Prilohy sa za ,def” povazuje pracovny den.

2. Pouzitie SEWA-ERP IT Systému

2.1. Pristup

SEWA-ERP odovzda Poskytovatelovi pri podpise tejto Zmluvy pokyny, ktoré Poskytovatelovi umozZnia
prihlasenie sa do SEWA-ERP IT systému.

2.2. Denné pouZivanie

Poskytovatel je povinny zabezpecit evidenciu Cinnosti tak, 7e zadd do SEWA-ERP IT Systému informécie
stvisiace s prislusnymi Cinnostami alebo Sprievodny dokument, za predpokladu, e uvedena povinnost sa na
prisluéné Cinnosti vztahuje podla PoZiadaviek SEWA-ERP, tejto Zmluvy alebo osobitnej zmluvy.

V pripade tazkosti pri pristupe alebo pouzivani SEWA-ERP IT systému bude Poskytovatel kontaktovat sluzbu
podpory SEWA-ERP, ktord sa vynasnazi riesit problém v ¢o najkratSsom case.

3. Lehoty pre ohlasovanie

3.1. Predkladanie Sprievodnych dokumentov

Ak v tejto Zmluve (napr. v bode 9.2 tejto Zmluvy alebo bode 2 Prilohy 4 tejto Zmluvy) alebo v osobitnej zmluve
nie je uvedené inak, je Poskytovatel povinny dorucovat Sprievodné dokumenty SEWA-ERP prostrednictvom
SEWA-ERP IT Systému a/alebo pisomne, podla toho, ako je uvedené v nasledujicej tabulke, ato podla
Poziadaviek SEWA-ERP a v lehotach podla nasledujucej tabulky:

Typ Cinnosti Cinnost alebo dokument Lehoty

Poskytovatel je povinny prevziat OEEZ na zaklade
Notifikacie. Poskytovatel Logistickych cinnosti je
povinny vyplnit Preberaci protokol. Preberaci
protokol sa vyhotovuje v2 rovnopisoch ktoré
pouZije pri odovzdani OEEZ. Ak Miesto vyzdvihnutia
Sprievodné dokumenty poZiada o potvrdenie odovzdania a prevzatia OEEZ,
je Poskytovatel povinny zabezpecit potvrdenie jeho
odovzdania a prevzatia vdalSom vyhotoveni
Preberacieho protokolu aj pre Miesto vyzdvihnutia.

Logistické a Konsolidacné
¢innosti

Ak  s0 Logistické aKonsolidacné  cCinnosti
poskytované pre Nebezpecny odpad, spolu
s Preberacim protokolom zabezpeci Poskytovatel

22/36



Eurépska SLA OEEZ 2013

riadne vyplnenie SLNO podla bodu 2 Prilohy 4 tejto
Zmluvy a Relevantnych pravnych predpisov.

Poskytovatel je povinny zabezpelit potvrdenie
o predchadzajucom nakladani s OEEZ na
Preberacom  protokole, ato v2 (dvoch)
vyhotoveniach, pricom 1 (jedno) vyhotovenie
Preberacieho protokolu odovzda osobe
odovzdavajucej OEEZ SEWA-ERP al (jedno)
vyhotovenie si ponecha.

Pri odovzdani OEEZ na spracovanie je Poskytovatel

Sprievodné dokumenty povinny odvazit OEEZ a vydat Vaziny listok. Udaje

a Vainy listok ovahe OEEZ podla Vaineho listka sa musia
zhodovat sudajmi ovahe podla Preberacieho
protokolu.

Poskytovatel je povinny elektronicku kopiu (scan)
Preberacieho  protokolu  doruéit ~ SEWA-ERP
najneskér 5. (piateho) kalenddrneho dna
nasledujuceho  kalenddrneho  mesiaca  spolu
s elektronickou kdpiou (scanom) Vaizneho listka
potvrdzujuceho udaje o hmotnosti OEEZ
elektronicky  prostrednictvom  SEWA-ERP IT
Systému. Ak to nie je mozné, napr. z dbvodu
docasného vypadku SEWA-ERP IT Systému, je
Poskytovatel povinny ich dorucit SEWA-ERP e-
mailom.

Spracovatelské Cinnosti

Potvrdenie o spracovani OEEZ Potvrdenie o spracovani OEEZ sa vydava Stvrtrocne,
pricom je potrebné ho (v pisomnom vyhotoveni, vo
forme podpisaného dokumentu) dorudit najneskor
posledny kalendarny den kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po uplynuti stvrtroka.

3.2. Ohlasovanie dalSich udajov a dokumentov

Okrem Sprievodnych dokumentov je Poskytovatel povinny ohlasovat SEWA-ERP prostrednictvom IT Systému
SEWA-ERP, elektronickej komunikacie podla osobitnych predpisov, pisomne a/alebo e-mailom aj dalsie Gdaje a
dokumenty podla PoZiadaviek SEWA-ERP.

Poskytovatel sa zavazuje najneskor do konca kazdého kalendarneho mesiaca predlozit SEWA-ERP hlasenie o
spracovani OEEZ na zdklade Zmluvy v predchadzajucom kalenddrnom mesiaci podla bodu 7 tejto Prilohy,
s vynimkou Udajov o zhodnoteni/recyklacii a opdtovnom pouZiti.

Poskytovatel sa zavazuje najneskor do konca kalendarneho mesiaca nasledujuceho po uplynuti kazdého
kalendarneho Stvrtroka predlozit SEWA-ERP hlasenie o spracovani, zhodnoteni /recyklécii a opdtovnom poufZiti
OEEZ na zéklade Zmluvy v predoslom kalendarnom $tvrtroku podla bodu 7 tejto Prilohy.

Poskytovatel musi akékolvek Udaje o OEEZ podla Zmluvy evidovat a ohlasovat s naleZitou starostlivostou,
nesmie ich falSovat alebo skreslovat.

3.3. Hlasenie Cinnosti

Akékolvek Cinnost, ktord je ohlasovand, musi byt ohlasena s presnym datumom vykonania.
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4. Procedura rozdielov

Pred potvrdenim Preberacieho protokolu je preberajici Poskytovatel opravneny skontrolovat pravdivost
udajov uvedenych v Preberacom protokole. Ak sa odovzdavajica osoba a preberajuci Poskytovatel nezhodnu
na uUdajoch uvedenych v Preberacom protokole, Poskytovatel je povinny tuto skutoénost bezodkladne oznamit
SEWA-ERP. Ak Poskytovatel nepotvrdi preberaci protokol, nesmie prevziat OEEZ.

V pripade podla predchadzajiceho odseku je SEWA-ERP opravnend urcit osobu, ktora preveri vlastnosti a
mnozstvo preberaného OEEZ a sporny obsah Preberacieho protokolu. Vysledok takejto previerky bude zavazny
pre Poskytovatela, odovzdavajlicu osobu aj SEWA-ERP, nahradza Preberaci protokol a na jeho zaklade sa musi
uskutocnit prevzatie OEEZ. Ak vysledok takejto previerky nepotvrdi opravnenost namietok preberajiceho
Poskytovatela, je Poskytovatel povinny uhradit Gc¢elné naklady na tuto previerku.

5. DalSie materialy

Poskytovatel sa zavazuje, Ze na zdaklade Ziadosti SEWA-ERP poskytne pre marketingové, propagacné,
informacéné, publikacné, komunikaéné a vzdelavacie ucely materialy, fotografie a/alebo vided, ktoré ma na
uvedené ucely k dispozicii.

Poskytovatel udeluje SEWA-ERP suhlas na Sirenie uvedenych poskytnutych materidlov domacnostiam,
spotrebitefom alebo uZivatefom na propagacné, informacné, publikacné a vzdeldvacie Ucely. Tento suhlas
udeluje Poskytovatel pre SEWA-ERP na obdobie Trvania zmluvy a pre Uzemie Eurdpy.

6. Vzor Preberacieho protokolu

Pre ucely Zmluvy Preberaci protokol musi obsahovat nasledovné naleZitosti:

Preberaci protokol

Drzitel / Odovzdavajlca osoba: Miesto vyzdvihnutia:
Ulica: Ulica:

Mesto/Obec: Mesto/Obec:

PSC: PsC:

Kontaktna osoba: Kontaktna osoba:
Telefén: Telefdn:

Mobil: Mobil:

Email: Email:

Udaje o OEEZ - nahlasené

Mnoistvo
P.E. Kategéria Druh? Kvalita?
Ks Kg
1.
2.
3.
4,
5.
6.
Preberajtica osoba:
Ulica:
Mesto/Obec:
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psC:

Kontaktna osoba:

Telefén:

Mobil:

Email:

Udaje o OEEZ - prevzaté

P.c. Kategéria?

Druh?

Mnoistvo

Ks Kg

Kvalita?

Typ vozidla:

Evidencné Cislo:

Naves:

Prives:

Termin prevzatia: ©

Drzitel / Miesto vyzdvihnutia:

Preberajtca
osoba:

Datum:

Cas:

Podpis:

Podpis:

Udaje o OEEZ - odovzdané

P.c. Kategoéria®

Skupina ¥

Mnoistvo

Ks Kg

Kvalita?

Termin odovzdania:

Datum:

Cas:

Osoba opravnena vykonavat zber alebo spracovanie OEEZ:

Podpis:

Peciatka:

Poznamka:

Pozndmky:

1) Podla vyhlasky &. 373/2015 Z.z., Priloha &. 16
2) Neposkodeny/Kompletny, Poskodeny, Nekompletny, Komponenty

3) Podla Prilohy 1 tejto Zmluvy
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7. Vzor Hlasenia o spracovani OEEZ

Pre ucely Zmluvy Hlasenie o spracovani OEEZ musi obsahovat nasledovné naleZitosti:

Hlasenie o spracovani OEEZ

Poskytovatel’

Hlasenie za obdobie:

Spracované | Zhodnotené | Recyklacia a
Skupina celkom celkom opatovné
[kgl [kgl poutitie [kg]
la |Zariadenia na tepelni vymenu pre domacnosti
1b Zariadenia na tepelnt vymenu pre pouzitie mimo
domacnost
Obrazovky, monitory a zariadenia, ktoré obsahuiju
2 obrazovky s povrchom viésim ako 100 cm?, televizory,
LCD fotografické ramy, monitory, laptopy, notebooky
3a | Svetelné zdroje s vysoko a nizko tlakovymi vybojkami
3b | Ostatné svetelné zdroje vr. LED zdroje
4a | Velké elektrozariadenia pre domacnost
4b | Velké elektrozariadenia pre pouzitie mimo domacnosti
4c | Fotovoltické panely
5 Malé elektrozariadenia
6a | Malé IT a telekomunikacné zariadenia
6b | Mobilné telefone pristroje
Spolu
Peciatka a podpis:
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1.

Predmet SluZieb objednanych u Poskytovatela

Poskytovatel vykondva, ako je stanovené v Prilohach 1, 2 a 3 tejto Zmluvy, Logistické Cinnosti, Konsolidacné

¢innosti a Spracovatel'ské ¢innosti pre Oblasti a Skupiny uvedené v nasledovnych tabulkach:

Tabulka ¢.1 : OEEZ zo Zberu SEWA-ERP

c . z .2 = = (] =
-] Skupina ) = ® = o 2 = © w = = = °
g =g £ |2 £ |EL £ [EE2 | B3 | |®
8B a 2 - 2 < % 2 S & g 8 - |8 e
2% |5 B3 |5 5% 5 |5% |5 53 (5 |
a O ~ z ¥ v (Y] ~ © o S G ¥ (2 a
@® a . ., , A
E Zariadenia na tepelnu vymenu (skupina
2 1)
©
s
o
© . . . .
3 IVelké elektrozariadenia(skupina 4a
2 ladb)
S
©
s
o
g
2 . .
= Obrazovky, monitory (skupina 2)
=
©
—
o
©
= . . :
= Svetelné zdroje (skupina 3)
s
©
—
oo
© Malé elektrozariadenia , Malé IT a
3 telekomunikacné zariadenia (skupiny 5
& [@6)
—
oo
1) L. .
2 o Fotovoltické panely (skupina 4c)
o
m
© Zariadenie na tepelnd vymenu
g (kategdria 1)
'_
© IVelké elektrozariadenia(kategdria 4a
x a 4b)
—
|_
© 0 P
2 Obrazovky, monitory (kategdria 2)
£
|_
© s . oy
3 Svetelné zdroje (kategoria 3)
c
|_
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Malé elektrozariadenia , Malé IT a

% telekomunikacné zariadenia (kategérie
=

= 5 a 6)

© . z o]

§ Fotovoltické panely (kategodria 4c)

S

g Zariadenie na tepelnu vymenu

5 (kategoria 1)

=

= IVelké elektrozariadenia(kategoria 4a
§ a 4b)

|_

\C . ol

9 Obrazovky, monitory (kategdria 2)

(V]

=

\C ' . ol

9 Svetelné zdroje (kategoria 3)

(V]

=

c Malé elektrozariadenia , Malé IT a

;g telekomunikacné zariadenia (kategorie
2 5 a 6)

|_

C

;g Fotovoltické panely (kategoria 4c)

(O]

=

o Zariadenie na tepelnu vymenu

£ |kategoria 1)
N

© IVelké elektrozariadenia(kategdria 4a
< |a4b)
N
E Obrazovky, monitory (kategdria 2)
S
E Svetelné zdroje (kategoria 3)
S
Malé elektrozariadenia , Malé IT a

E telekomunikacné zariadenia (kategérie
NS 5 a 6)

E Fotovoltické panely (kategéria 4c)
S

© Zariadenie na tepelnt vymenu

= kategoria 1

2 |kateg )

© IVelké elektrozariadenia(kategdria 4a
£ [adb)

=z

L Obrazovky, monitory (kategdria 2)

£
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s Svetelné zdroje (kategoéria 3)
£
Malé elektrozariadenia , Malé IT a
L telekomunikacné zariadenia (kategorie
=z 5 a 6)
g Fotovoltické panely (kategoria 4c)
£
© . . ” g
2 Zariadenie na tepelnt vymenu
% |(kategoria 1)
o
o
©
2 IVelké elektrozariadenia(kategoria 4a
% [a4b)
o
o
3
i Obrazovky, monitory (kategéria 2)
[2a]
o
S
= Svetelné zdroje (kategoria 3)
%)
o
& Malé elektrozariadenia , Malé IT a
£ felekomunikaéné zariadenia (kategérie
& [pa6)
s
©
. = [Fotovoltické panely (kategéria 4c)
° 2
[2a]
o Zariadenie na tepelni vymenu
S > |(kategéria 1)
A
2 IVelké elektrozariadenia(kategdria 4a
i a 4b)
a
> q z_q
>§ Obrazovky, monitory (kategdria 2)
a
2 a f e
>§ Svetelné zdroje (kategoria 3)
a
- Malé elektrozariadenia , Malé IT a
9 telekomunikaéné zariadenia (kategérie
2 basg)
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> . z o]
>§ Fotovoltické panely (kategéria 4c)
a
g Zariadenie na tepelnt vymenu
= (kategoria 1)
=z
Y IVelké elektrozariadenia(kategoria 4a
& a 4b)
X~
é Obrazovky, monitory (kategoria 2)
S
é Svetelné zdroje (kategdria 3)
S
Malé elektrozariadenia , Malé IT a
§ telekomunikacné zariadenia (kategorie
S 5 a 6)
é Fotovoltické panely (kategoéria 4c)
e
~

Tabulka €.2 : OEEZ zo Zberu Poskytovatela

Zber, Logistika, Konsolidacia a
Spracovanie

Skupiny Suma spolu (€/t)

Zariadenia na tepelnu vymenu (skupina 1)

Velké elektrozariadenia(skupina 4a a 4b)

Obrazovky, monitory (skupina 2)

Svetelné zdroje (skupina 3)

Malé elektrozariadenia , Malé IT a telekomunika¢né zariadenia (skupiny 5 a 6)

Fotovoltické panely (skupina 4c)

2. Cena za Sluzby

2.1. VSeobecne

Ceny za Logistické Cinnosti, Konsolida¢né ¢innosti a Spracovatelské cinnosti su uvadzané v eurach bez dane, a
to v tabulkach podla predchadzajuceho bodu.

Ceny su pevné, ak nie je v tejto Zmluve ustanovené inak.

1. Definicie

Fakturacné obdobie predstavuje ¢asové obdobie od prvého do posledného kalendarneho dria mesiaca, pocas

ktorého su Sluzby dodavané.
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2. Podklady pre fakturaciu

Sprievodné dokumenty zaslané v zmysle Prilohy 5 ,, Ohlasovanie” a dalSie dokumenty podla bodu 3.2 Prilohy 5
su pre SEWA-ERP podkladom a sucastou faktury Poskytovatela pre prislusné Fakturaéné obdobie.

Fakturacné podklady faktur pre Logistické ¢innosti a Konsolida¢né ¢innosti su Sprievodné dokumenty uvedené v
Prilohe 4 a dalSie dokumenty podla bodu 3.2 prilohy 5 Zmluvy, ktoré su potvrdené Miestom spracovania,
vyplnené tak, Ze preukazuju skutocné dorucenie OEEZ do Miesta konsolidacie alebo Miesta spracovania. Pri
Konsolidaénych cinnostiach poskytovanych bez prepravy do Miesta spracovania musia preukazat aspon
odovzdanie preberajlcej osobe SEWA-ERP a tieZ hmotnost prepraveného OEEZ. Uvedené podklady sa stavaju
sucastou faktury Poskytovatela pre prislusné fakturacné obdobie.

Fakturatnym podkladom a sucastou faktur pre Spracovatelské Cinnosti su Sprievodné dokumenty uvedené
v Prilohe 4 a dalSie dokumenty podla bodu 3.2 prilohy 5 Zmluvy spolu s dokladom o hmotnosti preukazujicim
hmotnost spracovaného OEEZ.

3. Proces fakturacie

3.1. Ukoncenie fakturacného obdobia

Vietky Cinnosti musia byt ohlasené a zdokladované tak, ako je stanovené v Prilohe 5 ,Ohlasovanie, najneskor
do konca prisluiného Faktura¢ného obdobia stanoveného v tejto Zmluve. Akakolvek Cinnost dolozena
a oznamena po tomto limite sa bude zaratavat do nasledujiceho Faktura¢ného obdobia.

3.2. Proces fakturacie

Faktura¢né adresy Stran su nasledovné. Povazuju sa za platné az kym niektora Zmluvnd strana neoznami
akukolvek ich zmenu druhej Zmluvnej strane.

SEWA, a.s. [obchodné meno Poskytovatela]
Slia¢ska 1E, 831 02 Bratislava [fakturacna adresa]

4. Platobné podmienky

Faktury (rovnako vystavené Poskytovatelom a SEWA-ERP) su splatné do 45 (Styridsatpat) dni odo dia ich
vystavenia, ak su ich stéastou zodpovedajuce dokumenty.

Cislo Uétu a identifikac¢né &islo pre DPH Stran:

Cislo G¢tu a identifikaéné &islo pre DPH SEWA-ERP

Identifikacné Cislo 35942355
organizacie (1C0)

Identifikacné Ccislo pre | SK2022031924

DPH
Nazov banky Tatrabanka a.s.
Oznacenie banky 1100
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Recycling

Platform
IBAN $K7311000000002625845838
BIC/Swift TATRSKBX

Cislo G¢tu a identifikac¢né &islo pre DPH Poskytovatela

Identifikacné Cislo
organizacie (1C0)

Identifikacné Ccislo pre
DPH

Nazov banky

Oznacenie banky

IBAN

BIC/Swift
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Identifikovanie nesuladu a proces napravy:

Nesulad zisteny pocas vykonavania auditu musi byt vysloveny auditorom SEWA-ERP. Vznik akéhokolvek

nestladu je doévodom pre Ziadost o napravu (,ZON“), ktoré su rozdelené na menej zavainé, podstatné

a kritické.

Poskytovatel je povinny urcit postup na vykonanie napravy nesutladu a odpovedat na ZON. Auditor SEWA-ERP

prehodnocuje postupy na vykonanie napravy navrhnuté Poskytovatelom. Poskytovatel je povinny riesit ZON

v stlade s podmienkami uvedenymi v nasledujucej tabulke:

Druh Ako postupovat
. o postupova
Ziadosti & :
Poskytovatel je povinny bezodkladne vyriesit ZON a je povinny sa podrobit dalsiemu auditu na
Kriticka overenie suladu. Sluzby, ktoré uZz boli poskytnuté SEWA-ERP, nebudu do ¢asu vyrieSenia
ZON prislusnej ZON fakturované alebo uhradzané. SEWA-ERP ma pravo prerusit odovzdanie
akéhokolvek OEEZ prislusSnému Poskytovatelovi.
Poskytovatel je povinny do 2 dni od vystavenia ZON informovat auditora o postupe, ktory sa
chysta vykonat.
Podstatnd | Zvoleny postup je povinny uskuto¢nit do 2 tyzdnov, pricom uvedené bude nasledne overené do
ZON 1 mesiaca od vykonania auditu.
Poskytovatel je povinny auditorovi zaslat doklady preukazujice vysledok vykonania takéhoto
postupu. V pripade potreby bude vykonany nasledny audit.
Poskytovatel je povinny do 1 mesiaca od vystavenia ZON informovat auditora o postupe, ktory
sa chysta vykonat.
Menej , : I - : o ) , .
L., Zvoleny postup je povinny uskutoénit do 3 mesiacov, pricom uvedené bude nasledne overené
zadvaina
70N do 6 mesiacov od vykonania auditu.

Uskutocnenie postupu musi byt schvalené a jeho redlne uskutoénenie bude overené v ramci
nasledujldceho auditu.

Auditor SEWA-ERP bude kontrolovat vyriesenie a ukoncenie kazdej ZON za Gcasti zastupcu Poskytovatela a tiez
poziada o predloZenie dokladov o vyrieSeni a ukonceni ZON.
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1. Vseobecne

Vykonavanie SluZieb Poskytovatefom pre SEWA-ERP v kvalite podla tejto Zmluvy znamend, okrem iného,
v€asné plnenie povinnosti tak, ako je dohodnuté v tejto Zmluve a/alebo stanovené v Notifikacii.

Ak by Sluzby neboli poskytnuté v sulade s Notifikaciami alebo PoZiadavkami SEWA-ERP alebo s akoukolvek
Castou tejto Zmluvy, vratane, nie vsak vyluéne, omeskania s plnenim, SEWA-ERP je opravnend uplatnit
nasledujuce sankcie, pricom akykolvek narok SEWA-ERP na nahradu sSkody, ktora méze vzniknut z takéhoto
porusenia zmluvnych ustanoveni, tym nie je dotknuty.

Akykolvek spravny poplatok alebo sankcia uloZend Poskytovatelovi Tretou stranou (napriklad organom
$tatneho dozoru v odpadovom hospodarstve) nema Ziadny vplyv na platnost sankcii uplatnenych SEWA-ERP
voli Poskytovatelovi v stilade s touto Zmluvou. Akykolvek poplatok alebo sankcia, ktoré by mala platit SEWA-
ERP Tretej strane z dévodu poru$enia povinnosti Poskytovatela vyplyvajucich z tejto Zmluvy, bude vidy znasat
Poskytovatel spolu s poplatkom a sankciou uplatiovanymi SEWA-ERP voci Poskytovatelovi. Poskytovatel sa
zavazuje uvedeny poplatok a sankciu navySe zaplatit.

Strany nezodpovedajl za porusenie tejto Zmluvy a nemozno voci nim uplatnit prislusné zmluvné pokuty, ak je
porusenie dosledkom skutoénosti vylu€ujicich zodpovednost alebo skutoénosti, za ktoré zodpoveda druha
Strana.

2. Zmluvné pokuty

2.1. Omeskanie s plnenim

Ak bol vZmluve a/alebo Notifikacii dohodnuty a/alebo stanoveny &as plnenia Cinnosti a Poskytovatel meska
s uvedenym plnenim o viac ako 48 hodin, ma SEWA-ERP pravo na zmluvnu pokutu: 100,- eur za kazdy der
omeskania s plnenim prisluinej Cinnosti.

2.2. Omeskanie s ohlasovanim

Ak boli vZmluve dohodnuté lehoty pre ohlasovanie uUdajov alebo podkladov, najma podla Prilohy 5
,Ohlasovanie”, a Poskytovatel meska s ohlasenim prislusnych skutocnosti o viac ako 48 hodin, predlZuje sa
splatnost faktury za prislu$né Cinnosti.

Ak nie je dohodnuté inak, akdkolvek Cinnost musi byt ozndmend a zdokladovana do piateho kalendarneho dria
mesiaca nasledujuceho po Fakturachom obdobi tak, ako je uvedené v Prilohe 7 ,Fakturacia a platobné
podmienky“. Ak Poskytovatel uvedent povinnost nesplni a omeska sa s ozndmenim a zdokladovanim Cinnosti
o viac ako 48 hodin, ma SEWA-ERP prdvo na zmluvnu pokutu vo vyske 100,- eur za kazdy den omeskania pre
prislund Cinnost.

2.3. Skreslovanie alebo falSovanie podkladov

Ak Poskytovatel neeviduje alebo neohlasuje podklady, Udaje a dokumenty podla tejto Zmluvy riadne,
s naleZitou starostlivostou alebo tieto falSuje a/alebo skresluje, SEWA-ERP md pravo na zmluvnd pokutu vo
vyske 10.000,- eur za kazdé porusenie tejto povinnosti.
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2.4. Nevykonanie SluZieb bez predchadzajuceho upozornenia

Poskytovatel je povinny bezodkladne upozornit SEWA-ERP, ak z akéhokolvek dévodu prerusuje dodavku
Sluzieb, alebo ak nie je schopny vykonat Cinnost poZadovant Tretou stranou, ku ktorej vykonaniu sa zaviazal.
Pri tom je povinny informovat a objasnit dévody prerusenia alebo nevykonania Sluzieb. Za akékolvek porusenie
tejto povinnosti ma SEWA-ERP pravo na zmluvnu pokutu vo vyske 100,- eur. Naklady SEWA-ERP vzniknuté
s hladanim alternativneho rieSenia, mozné dalSie ndklady spojené s financovanim tohto rieSenia a akékolvek
iné naklady SEWA-ERP spojené s odskodnenim Tretich stran v tejto suvislosti je povinny nahradit Poskytovatel.
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Pred Zacatim vykonavania SluZieb je Poskytovatel povinny poskytnit SEWA-ERP nasledovné dokumenty
(Povinné povolenia Poskytovatela), podla potreby, prostrednictvom emailu alebo v tlaCenej podobe.

Tieto dokumenty budd v dispoziénej sfére SEWA-ERP a mozu byt zo strany SEWA-ERP pouzité pre ucely
preukazania suladu systému zdruZeného nakladania s vyhradenymi prudmi odpadov SEWA-ERP so zakonnymi
a priemyselnymi poziadavkami.

Povinné povolenia Poskytovatela su:

1. Vietky potrebné autorizacie, suhlasy a povolenia na riadne vykondavanie jednotlivych Cinnosti podla
Zmluvy;
2. Zivnostenské listy prinaleZiace k jednotlivym Cinnostiam.
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